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(674
Modern Iran siirinin kurucusu olan Nimé Ydsic, siirinin olusum
asamasinda bircok elestiriye maruz kalmistir. Buna ragmen dogru
buldugu siir anlayigini gekillendirmekte tereddiit etmemis, hayati
boyunca bu ugurda micadele etmistir. Kendisine karg: sergilenen
olumsuz tavirlar onun i¢ine kapali karamsar bir havaya birinmesinde
etkili olmustur. Insanlardan uzakta kéy hayatinda huzuru bulan Nima
Yisic, cocukluk anilaria siginmistir.

Nimé Yisic, sairliginin ilk yillarinda romantik siire meyletmistir.
Onun ilk siir deneyimlerini yayimladigi Riza Sah Dénemi'nde, Iran
edebiyatinda romantizm akimna ilgi oldugu gorilmektedir. Burada
kastedilen romantizm tam olarak batili anlamda bir romantizm
degil, Nim4 Ysic ile baglayan ve tarihi siire¢ igerisinde sekillenen bir
romantik anlayigtir. 1921 yilinda darbe ile gicii ele geciren ve butiin
muhalif sesleri susturan Riza Han, 1925te askeri rejimle yonetime
el koymustur. Bu dénemde yayin organlari, gozetim altina alindigt
icin hikimete ve tlkenin durumuna iligkin her tiirla elestiri ve ima
kisitlanmigtir. Mesrutiyet inkilabindan sonra en gelismis tarz olan
siyasi siir siliklesmistir. Béylece Nima Yasic’in Fransiz romantiklerinin
etkisiyle sekil verdigi Iran romantik siiri kendine 6zgii bir hal
almistir. Nim&'nin romantik siirlerinde gériilen egilimleri, toplumsal
sorunlardan 6tiiri Umitsizlige kapilma, i¢ine kapanma, yalnizhiga ve
tabiata siginma, dénemin diger sairlerinde de gérmek mimkindir.
Ozellikle sairin ruhsal ve diisiinsel boyutuyla ortiisen bu 6zellikler
“Efsane”adli siirinde giin yiiziine ¢ikmustir. “Efsane”4deta bu donemde
romantik sairlerin manifestosu mahiyetindedir.
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1941 yilindan itibaren Nima Ysic, romantik siiri bir tarafa birakarak
toplumsal ve siyasi igerikli siirlere ydnelmistir. O bu siirlerinde sembolik
bir dil kullanmugtir. Sembolik siire gecis asamasinda Nim4, 6nce klasik
Iran siirlerinde nasihat igerikli, ahlaki mesajlar veren, kinayeli bir
anlatimin oldugu siirlere dykiinmiistir. 1940’l1 yillarda yazdigi bu siirler
genellikle fabl tiirtindedir. Daha sonra olusturdugu sembolik siirlerinde
dolayli bir anlatimla toplumun gerceklerini ifade etmeye ¢aligmigtir.
Hikayemsi bir boyuta sahip sembolik siirlerinde dogrudan elestirel bir
dil kullanmayan sair, toplumsal ve siyasi olaylarin sonucunda olusan
ortamlar: tasvir ederek var olan durumu ortaya koymustur. Bu sekilde
Iran edebiyatinda toplumsal meselelerde sembolik bir dil kullanilmas
Nim&'nin siiriyle baglamigtir. Nima Fransiz sembolik siirinin etkisi
altinda, hayvanlarin farkli 6zelliklerinden faydalanarak onlari insanin
sahsiyetini ve ruhi durumunu ifade ederek, farkli 6zelliklerini siirlerine
yansitmigtir. Halkin ¢ektigi sikintilart dert edinen Nim4, siirlerinde
onlarin fakirliklerini, mahrumiyetlerini ve ugradiklar1 haksizliklari
dile getirmistir. Gergek siirin yasadigi toplumu yansitmas: gerektigini
distinen sair, siirleriyle halkta bir farkindalik yaratmayi istemigtir.

Anahtar Kelimeler: Nima Ydsic, modern siir, romantik siir, siyasi-

toplumsal igerikli siir, sembolik siir.
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A Poet Confined Between Poetry And Reality: Nima Yushij
ABSTRACT

'The founder of modern Persian poetry, Nima Yushij has been subjec-
ted to criticism during the formation of his poem. However, he did not
hesitate to shape his sense of poetry and fought for that for the rest of
his life. The negative attitudes towards him caused him to be introvert
and in pessimistic mood. Nima Yushij, who found peace in the village
life, away from people, nestled in his childhood memories.

In his early periods, Nima Yushij was in tendency of romance po-
etry. During the reign of Reza Shah, when Nima Yushij published
his first poems, there seems to have been an interest in the romanti-
cism movement in Iranian literature. The romanticism that is meant
here is not exactly a romanticism in the Western sense, but a romantic
understanding that begins with Nima Yushij and takes shape in the
historical process. Reza Khan, who seized power with a coup in 1921
and silenced all dissident voices, confiscated the administration with
the military regime in 1925. During this period, all kinds of criticism
and insinuations about the government and the state of the country
were restricted, as the publications were under surveillance. After the
constitutional revolution, political poetry, the most developed style,
became indistinct. Thus, Iranian romantic poetry, which Nima Yushij
shaped under the influence of French romantics, became idiocratical.
It is possible to see the trends seen in Nima’s romantic poems, such as
despair due to social problems, introversion, taking shelter in solitude
and nature, as well as in other poets of the period. In particular, these
features, which coincide with the spiritual and intellectual dimension
of the poet, appeared in his poem “Efsane”. The “Efsane” is almost the
manifesto of Romantic poets during this period.

Nima Yushij has placed his romantic poetry on one side in 1941 and
moved towards social and political poems. He used a symbolic langua-
ge in these poems. At the stage of transition to symbolic poetry, Nima
imitated the poems in classical Iranian poetry, where there was a sug-
gestive narrative that provided sermon, moral and allusive messages.
These poems, which he wrote in the 1940s, are often in the fable type.
Later, he tried to express the realities of society with an indirect nar-
rative in his symbolic poems. The poet, who did not use direct critical
language in his symbolic poems with a story-like dimension, revealed
the existing situation by depicting the environments formed as a result
of social and political events. In this way, the use of symbolic language
in social issues in Iranian literature began with Nima’s poetry. Under
the influence of French symbolic poetry, Nima took advantage of the
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different characteristics of admirers to reflect their different characte-
ristics in his poems, which would express the personality and spiritual
state of man. In his poems, Nima, who worries about the troubles of
the people, expressed their poverty, deprivation, and injustice they suf-
tered. The poet, who thought that real poetry should reflect the society,

wanted to create awareness in the public with his poems.

Keywords: Nima Yushij, contemporary poetry, romantic poetry, poli-

tical-social poetry, symbolic poetry.

ERDEM, Haziran 2021; Sayz: 80; 67-88



Siirle Gergeklik Arasina Sikismig Bir Sair: Nima Yasic

Giris

Yeni sekil alan Iran siirinde Nima Yisic, modern ¢agin sorunlarini kla-
sik siir kaliplar1 ve s6z varlhigiyla dile getiremeyecegini anlamig, hayati
boyunca bir¢ok sairin farkina bile varmadigi modern diinyanin ihtiyaglari-
na cevap verebilecek bir siir tarzi olugturmaya ¢abalamistir (Yildirim 2011:
144). Nima Yusic kendi toplumunda aligilmadik, yeni bir siir anlayis1 ortaya
koyarken muhaliflerinin siddetli elegtirilerine maruz kalmigtir. Egitim tarzi
tenkit edilmis, is hayatinda istifaya zorlanmus, isten ¢ikarilmus, igsiz ve parasiz
kalmus, sakin ve huzurlu bir hayat yasayamamigtir (Hamidiyan 1383: 21).
Oyle ki saire kars: sergilenen diigmanca tavirlar onun ilerlemesi 6niinde en-
gele donustugi gibi glinlik yasantisinda da onu sikintiya sokacak diizeylere
ulagmistir (Parnamdariyan 1389: 101). Buna ragmen dogru olduguna inan-
digs siirin kavgasini vermistir (Kirlangic 2010: 119). Harfha-yi Hemsaye adi
ile yayimlanan farazi komgusuna yazdig1 mektuplarda bu konuya deginmis,
her tirli elestiriye kars: siirini sekillendirmeye ¢aligan geng saire, kimseye
kulak asmadan, sanatin1 olgunlagtirmak icin bildigi ve inandig: sekilde gayret
gostermesini tavsiye etmistir (Yasic,1385: 197).

Nima Yisic hayattayken modern Iran siirinin kurucusu olarak tanimlandigin-
da buna itiraz eden sair ve yazarlar olmustur, ¢inki Mesrutiyet Dénemi'nde
yazilan siirlerde gekil ve muhteva olarak bazi yenilikler yapildig: bilinmekte-
dir. Mesela Mirzade-i Iski siirin kafiye diizeninde yenilikler yapmis (Ruzbe
1391: 123), Irec-i Mirza siirin muhtevasinda getirdigi farkli bakis agisiyla
mizah dolu siirler yazmis (Safei 1380: 270), Ebu’l-Kasim-1 Lahati kafiye ve
veznin siki kurallarini gevsetmis, sade siirler kaleme almugtir (Safei 1380: 28).
Benzer sekilde Taki-i Rifat klasik siirdeki vezin esit olmasi gerektigi kuralini
¢ignemis ve kafiye diizenini bozmustur (Lengradi 1387: 52). Ismini anma-
digimiz benzer yenilikler yapan diger sairler de olmak tizere bu dénem sair-
leri, sistemli ve biitinlikli bir giir anlayigi ortaya koyamamuglardir (Lengradi
1387:108). Nima Yisic’i Iran modern siirinin kurucusu olarak géren Mehdi-i
Ehavan-i Salis, onun yasarken insafsizca elestirildigini ifade etmistir (Salis
1369: 472). Bedayi* ve Bidatha ve Ata ve Lika-yi Nima Yigic adli kitabinda
sairin siirini degerlendirmis, ona yoneltilen elestirilere aciklik getirmeye ¢a-
ligmigtar.

Nimi Yusic’in yasadigi dénemin ihtiyaglar: ve 6zel yasamindaki gelismeler
onu farkls siir ekollerini yoneltmistir. Riza $ah dénemine (1925-1941) denk
gelen genglik yillarinda Nima'nin daha ¢ok romantik egilimler gosterdigi fa-
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kat daha sonra realist bir yaklagim sergiledigi ifade edilmigtir. Sairin siirini
tam olarak bir yere nispet etmek oldukg¢a zordur. Toplumcu, sloganist ve re-
alist bir sairin de her tlirli romantik duygu ve disiincelerden beri oldugunu

dustinmek dogru olmayabilir (Hamidiyan 1383: 21-22).

Nima Yasic elestirilip diglandig: durumlarda igine kapanip uzlete ¢ekilmis,
tabiat icerisindeki huzurlu hayatina ve ¢ocukluk anilarina siginarak ge¢misin
6zlemiyle yagamugtir. Yagami boyunca kendisine olumsuz tavir alan insanlarin
ve maruz kaldig1 olumsuz davraniglarin onda uyandirdig: duygulan siirleri-
ne yansitmugtir (Parndmdariyan 1389: 101). Bu anlamda Nim#'nin romantik
egilimleri inzivaya ¢ekilmesi ve bu durumu agikea sevip 6vmesidir. Nima'nin
hayatt1 siyah-beyaz, hayir-ser olarak iki u¢ noktada degerlendirmesi de onu
romantik bir anlayisa yoneltmistir. Hayata sorgulayici bir bakss agisiyla bakan
Nim#'nin siirinin kemale erdigi zamanlarda ne tam anlamiyla elegtirel tavrini
surdiirdiigiini ne de tam olarak vazgectigini gorilmektedir. Sairin sosyal
hayatta yasadig1 sorunlarinin etrafindakilere karsi negatif bir bakis agisi ge-
listirmesinde etkili oldugu sdylenmistir. Topluma uyum saglayamadigi du-
rumlarda sinirlilikle hatta delilikle ve tehlikeli bir ruh hastas: olmakla itham
edilmistir (Hamidiyan 1383: 24).

Nima Yusic sosyal iligkilerinde yasadigi olumsuzluklarin yan: sira duygusal
iligkilerinde de hayal kiriklig1 yasamistir. Genglik doneminde ilk kez asik ol-
dugu kizdan olumlu yanit almamustir. Evlenmek istedigi koyli kizi ise se-
hirde yasamay: géze alamayinca sair, ikinci kez hayal kirikligina ugramigtir.
Yagadig1 bu tecriibelerin uzun siire etkisinde kalan Nimé Yusic kendini siir
sanatina vermistir (Aryenptr 1387: 467).

Yasadig: tecriibelerin etkisiyle olsa gerek Nima Yusic, siirlerinde agk methu-
munu olumlu bir bakis agis1 ile degerlendirmez. Muhtemelen sair gencken
edindigi tecriibeler sonucunda bir kadina ve giizellige karsi duyulan askin
acidan bagka bir sey getirmeyecegi anlayisina varmugtir. “Mafsade-i Gol” adli
siirde sevgiliyi kastettigi gil ile ilgili diigtinceleri soyledir:

Gultn isi budur, zahiri giizel fakat batini adim 6lddrir

Olmasayd: diinyada guzel yiizliler ginler act olmazd: (Yasic 1389:97).

Nima Yusic siirlerinde zahiri gizellikten kaynaklanan agktan uzak durmus,
ondan bahsetmemistir. Byle bir agk sanki onun acilarinin ve mutsuzluk-
larinin kaynag: olmus, onun 6zgir ve koyli ruhuyla értigmemistir. Sairin
ruhuna ve zihnine hikim olan bu tarz bir agk: kendisi ve her gercek sairin
kaderi olarak gormektedir. “Yadgar” adli siiri bu konuya isaret etmektedir
(Parnamdariyan 1389: 101):
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Buradir agkin geldigi ve beni ¢ocuklarin halkasindan ¢ikardig: yer

Gulimsemenin dudagimdan silindigi génlimiin hicranlarin iginde kaldig: yer

Gozin firakin acisiyla gozyaglar: doktugi yer (Yasic 1389:91).

Nima Yasic’in Romantik Siirleri

Riza §ah Dénemi edebiyatinda dikkat ¢eken unsurlardan biri de roman-
tizme yonelistir. Elbette romantizmden kast edilen sey tam olarak batili
anlamda bir romantizm degildir. Burada Nima Yusic ile baslayan ve onun
doéneminde siiren romantik anlayis kastedilmektedir. Genis anlamiyla kast
edilen bu romantizm anlayigini elbette Nimé Yasic bati edebiyatindan etki-
lenerek olugturmustur. Fransiz romantizminin etkisinde olusan bu tiirtin baz
ozelliklerini gerek Nima'nin gerekse onun takipgilerinin eserlerinde gérmek
mimkindir. Toplumsal sorunlardan 6tiirii imitsizlige kapilma, i¢ine kapan-
ma, yalnizlifa ve tabiata siginma Nima'nin siirlerinde 6zellikle “Efsane” adli
siirinde gortilen bariz 6zelliklerdendir. Bu eser romantik siirin manifestosu
olarak algilanmistir (Sefi Kedkeni 1390: 50). Nima Ydsic modern insanin
duygu diinyasini yansitan bir sairdir. Romantik ve toplumsal icerikli siirle-

rinde varlig1 ve insani, modern bireyin ihtiyaglarina ve duygu dinyasina gére

yorumlamigtir (Abbas Abad 1390: 91).

Nimé&'nin sairliginin ilk on yilinda siirleri romantik unsurlarla doludur. Bu si-
irlerine siyasi ve toplumsal olaylar dogrudan yansimamistir. Baglica romantik
siirleri “Gesse-yi Rengperide”, “Ey Seb”, “Efsane”, “Yadgar”, “Taslim Sode”,
“Seme-i Kareci, “Ku”, “Der Cevar-i Sahtsar”, “Dihkana”, “Hosi-yi Man”,
“Hatere-yi Amonaser’dir. Bu siirler, 6zellikle ilk dort siiri, 1920-1931 yallart
arasinda yazilmig olup romantik siirin bircok unsurunu iglerinde barindir-

maktadir (Caferi 1386: 237).
‘Gesse-yi Rengperide” Nima Yusic’in dogrudan kendi ruh dinyasiyla or-

tistirildigu siirlerindendir. Bu siirinde sanki gair ge¢misinden, incinmisg
kirilmis ruhundan okuyucuyu haberdar etmek istemektedir. Cocukluk do6-
neminin sarhos edici mutlulugundan bahsettigi siirde Nima yetiskinlerin
diinyasina adim atmaktadir. Bu dénemde de zorluklar yasayarak bocalayan
sair icindeki ¢ocuklugu korumaya gayret eder. Askin ac1 ve dertlerine dugar
olur, insanlardan kagip kendini ¢éllere ve daglara vurur. Cocuklugundan iti-
baren yaninda daima varligini hissettigi ask ile icten i¢e sohbet edip kederini
onunla paylasir. Ask saire karsilik vermeyince sair yanip yakilmaktan baska
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care olmadigini anlar. Cocukluk anilarina dalar ve inzivaya ¢ekilir. Onu yalniz
birakan insanlardan, vefasiz yardan sikayet eder. K6y hayatini 6ver ve sehir
hayatin elestirir. Sair biitiin dertlerinin kaynaginin agk olduguna inanir:

Ah ne yazik ki karardi bahtim! Ah bu giiclii agkin pesinde, ah, ah!
Nerede o ¢ocukluk giinleri! Nerede o mutluluklar?

Sevinglere, neselere ne oldu?

Ne oldu o yliziimiin rengine ve o halime;

O ilk emellerim yok oldu!

Kagti, rengim tziinti ve kederden

Bu benim: rengi kagan, kan1 ¢ekilen (Yagic 1389: 25).

Bu siirdeki romantik unsurlar; cocukluk dénemine 6zlem duyma, tabiata si-
ginip onunla dertlesme, halktan kagis ve inzivaya ¢ekilme, miinzevi sanatgila-
r1 6vme, i¢indeki acilari tekrar tekrar dile getirme, sehri her tirli kétiligin
kaynag: gérme ve koy yasamini 6vmedir.

Konu olarak yeni olan “Gesse-yi Rengperide™de sair siirin sekline bakmak-
sizin cosku dolu duygu ve distincelerine 6ncelik vermistir. Yine de mesnevi
tarzinda ve klasik dil 6zelliklerini tagiyan bu siirdeki degisiklikler sinirlidir.
Fakat “Ey Seb” adli siirin muhteva ve seklindeki yeniliklerinin boyutu daha
genistir (Caferl 1386). “Ey Seb” siiri megrutiyet doneminde kemale ermis
en iyi romantik siirlerinden biri olarak degerlendirilmistir. Muhteva olarak
tamamen yeni olan siirde Nimé Ydsic, tabiatla i¢ i¢e yeni bir hayal dinyas:
kurgulamaktadir. Birinci tekil agziyla konusan sairin bireyci yaklagimi yine
dikkat cekmektedir (Caferi 1386: 243- 245). Kisisel duygularin: ifade ettigi
siirde geceyi muhatap alan gair ayn1 zamanda geceyi acilarinin kaynagi olarak
gorir:

Hayret dogrusu, ey ugursuz vahset sagan gece!
Ne zamana kadar yakacaksin canimi?
Ya ¢ikar g6zimi yerinden,

Ya kaldir perdeyi yuziinden,

Ya birak 6leyim
Usandim yagamaktan (Yasic 1389: 42).

“Efsane” sadece Nim&'nin en énemli romantik siiri olmayip modern Iran
edebiyatinin en sanatsal romantik eseri olarak gérilmistir (Caferi 1386:
250). 1940 yilinda yayimlandiginda Nima Yasic uzun siire “Efsane’yi yazan
sair” olarak anilmugtir. Siirin yeni bir sekil ve tarzda yazilmas: saire biyiik bir
basar1 kazandirmigtir (Hamidiyan 1383: 47).
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Bu siirde Nima Ydsic Avrupa'daki romantik sairler gibi siiri klasik siirin kli-
selesmis kaliplarindan ¢ikarip serbest bir sekle sokmaya ¢alismigtir. “Efsane”,
dramatik bir tiyatro seklinde Agik ile Efsane’nin karsilikli konugmasindan
olugmaktadir. Agik, dogada dertli ve kederli bir sekilde inleyen sairin ken-
disi olarak yorumlanmugtir. Farkli boyutlar: ve birkag yiizii olan Efsane’nin
ise bir taraftan ask: temsil ettigi diger taraftan da sairin bilingdisini, i¢ din-
yasini yansittigi ifade edilmigtir. Her halukarda siirin tamaminda ve 6zel-
de Efsane’nin sahsiyetinde gértilen bu miphem ve gizemli boyut, Avrupa
romantik siirinin asli 6zelliklerinden biri olarak degerlendirilmektedir. Mo-
dern Iran edebiyatinda ilk defa Nim&'nin siirinde hayat bulan bu 6zelliklerde
(Caferi 1386: 256-258) Fransiz romantiklerinden Alphonse de Lamartine ve
Alfred Domas etkisi gorilmektedir. “Efsane” bir takim kusurlarina ragmen
sanat anlayis1 ve beyan sekli olarak yeni sayilmustir. Asik ve Efsane’nin kargi-
likli konugmas olan siirde sair, hayal kirtkligina ugradig: kendi agk hikayesini,
arzu ve heveslerin aldaticiligini, hayat acilarini ve kétiimser bakis agisini ifa-
de etmektedir. Daglarin eteklerinde, derelerin arasinda baharin letafetiyle
ortaya koydugu tabiat manzaralar: arasinda sahnelenen siirde, ge¢mise olan

hasret yansitilmustir (Aryenpar 1387: 472-474).

“Efsane’de romantik siirin en belirgin 6zelliklerinden olan tabiata meyil ba-
riz bir sekilde gorilmektedir. Nima, siirinde doga unsurlarini ayrintih ve sira
dis1 bir gekilde tasvir etmis kendine 6zgii bir bakis sergilemistir. Onun siirinde
beseri hususiyetleri tagtyan tabiat insanla butiinlesmistir. Siirde sair, 4gik ya da
romantik bir insanin tasviri olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Sehirden, insanlarin
vefasizliklarindan ve halktan kagip hatiralara ve dogaya siginan bu insan, ashn-
da i¢inde bulundugu yenidiinyanin acilarindan kurtulusu ge¢misin miphem
hatiralarinda ve tabiatta aramaktadir. Klasik siirlerdeki ask anlayiginin aksine,
aska ulvi degerler atfetmeyen sair, agkin hayali bir unsur oldugunu ve insanlarin
gercek agkin degil, menfaatlerin pesinde olduguna inanmaktadir (Caferi 1386:
264). Himanizmin etkisinde kalan sairin diinya gortisiiniin temelini Baki ola-
na kargin 6limli olan insana agk anlayisi olusturmaktadir (Ruzbe 1391: 71).
Klasik Iran siirinin en énemli temsilcilerinden olan Hafiz-1 Sirdzi’ye seslenen
Nimd, bu anlayisini agagidaki dizelerle ifade etmistir:

Ey Hafiz! Bu ne hile ve yalandir
Sarap, kadeh ve sakinin diliyle s6ylenmis?
Sonsuza kadar aglasan yine de inanmam

O agk oyunlarinin baki olduguna
Ben gidici olana asigim (Yasic 1398: 72).

ERDEM, Haziran 2021; Sayz: 80; 67-88

75




76

Yesim Isik Bagriagik

Bireyin 6n planda oldugu romantik siirlerde sairler i¢cinde bulunduklari 1stira-
b1 siirlerinde dile getirmiglerdir (Huseyni 1387:184) Bu baglamda Nim#'nin
gercek duygulariyla ortiistiirilebilecek su dizeler onun hayata bakigini yansi-

tiyor olabilir:

Efsane: evet, evet

Kararsiz bir agigin hikayesiyim.
Unmitsiz, 1stirap dolu
Uziintiiden gece ayakta kalan

Yillarca keder ve inzivada yagayan.

Korku dolu bir agigin hikayesiyim
Sahra devi gibi korkungsam,
Ve eger beni ihtiyar koyli bir kadin
Insanlarin kactigi bir dev gibi goriiyorsa,
Cihanin 1stirabinin ogluyumdur da ondan (Yasic 1389: 56-57).

Sairin bagka bir boyutunu; agki, riiyast, hayal dinyas: ya da bilingdisint da
ifade eden Efsane, siirde sairle dertlesmektedir. Ona insanin akil ve agkin
mucadelesi arasinda kaldigini ve en iyisinin kendisi ile yani Efsane ile bag
baga yasamasi oldugunu séylemektedir. Sair, Efsane’nin séylediklerini kabul
etmeyerek dogada hatiralara siginip gonlini hos tutmay: yegler. Ama ¢ok
gegmeden Efsane kendisinin aslinda akilli kisilerin uzak durdugu bir yalan,
tam da sairin istedigi bir aldatmaca olduguna sairi inandirir. Bdylece roman-
tik sair kendini Efsane’ye teslim etmekte careyi bulur. Bu baglamda Nima
Yusic Avrupadaki romantikler gibi agka siginir, bilingli olarak kendini kandi-
rir. Bu donemde mesrutiyet inkilabinin sonugsuz kalmasi, yeni bir toplumsal
diizenin gekil almas: ve 6zel hayatinda yasadigi hayal kirikliklar: sairin bu
ruhi durumunda etkili olmus olabilir (Caferi 1386: 266-268).

Nima Yasic'in Siyasi- Toplumsal I¢erikli Siirleri

1921 yilinda darbe ile Riza Han, giici ele gegirmis ve halkin direnisini bas-
tirarak biitiin muhalif sesleri susturmustur. 1925’te kurdugu meclisle Ahmed
Sah’t azlederek $ahlik makamina oturmus, askeri rejimle yonetime el koy-
mustur. Bu dénemde yayin organlari gozetim altina alindif i¢in toplumsal
elestiriler kisitlanmigtir ve sembolik bir dil yayginlagmigtir. Mesrutiyet in-
kilabindan sonra en geligmis tarz olan siyasi siir siliklegmistir. Bu dénem-
de Nima Yusic Fransiz romantiklerinin etkisiyle yeni bir tarzin kurucusu
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olmugtur (Ajend 1363: 186-187). Nima Yasic 1920 ve 1953 yillarinda ol-
mak tzere hayat: boyunca iki darbeye sahit olmustur. I. Diinya Savagi, Kagar
hanedaninin yikilisi, emperyalist devletlerin Riza Han'i iktidara getirmesi,
1953 darbesi, giiney ve kuzey petrollerinin paylasilmasi Iran halkina fakirlik
ve yoksulluktan bagka bir seye sebep olmamistir (Karaguzlu 1386: 216). Bu
arada I1. Diinya Savasi baglamis, Iran, Ingiliz ve Rus askerlerinin isgaline
ugramistir. Tahran iggal edilmis, Riza Sah istifaya zorlanip yerine oglu ge-
tirilmistir. Tudeh partisi kurulmug ve daha sonra faaliyetleri kanundig: sa-
yilmustir. Rus ve Ingiliz giiclerinin cekilmesinin ardindan Amerika tedricen
Irana niifuz etmeye baglamis Muhammed Musaddik liderliginde Ayetullah
Kasani'nin himayesinde petroliin millilesmesi i¢in baglayan miicadele basa-
riya ulagmigtir. 1953 yilinda yapilan darbede Amerika casusluk 6rgitiinin
yardimiyla Musaddik Hikiimeti devrilerek Sah yeniden devletin bagina ge-
tirilmistir. Boylece darbeden sonra tilkede yine bogucu ortam hakim olmusg-
tur (Parnamdariyan 1389: 110). Halkin birbirine diismesi, erkeklerin savaga
gidip geri dénmemesi, askerlerin 6lip geride kadin ve ¢ocuklar: birakmasi
ve bir taraftan belli bir kesimin tlkenin kaynaklarini kendi ¢ikari i¢in kulla-
narak zenginlik ve refah i¢inde yasamasi Nim&'nin gercek acilarinin kaynagi
olmugtur. Sair yaganilan bu acilara siirlerinde kendi diinya goristine ve siir
anlayigina gore tepki vermistir (Karaguzlu 1386: 216).

Riza Han Dénemi'ndeki bogucu ortam sonucunda Nimé Yusic, giderek
umutsuzluga kapilmaya baslamistir. Siirlerinde daha ¢ok kendi ruh durumu-
nu ifade etse de toplumcu bir sairdir. Nitekim diinyanin karmagik halinden
¢ikip umut dolu giizel giinlere kavusmas: biitiin diinya sairleri gibi onun da
beklentisidir. Fitrat olarak Gimit dolu ve sorumluluk sahibi olan sair, insanli-
gin mutlu olmasini arzu etmektedir. I¢inde bulundugu karamsar ortamin her
an degisecegine ve her seyin diizelecegine olan umudu siirlerine yansimistur.
Mesela “Morg-i Amin” adli siirde Amin Kusu karanlik diinyay: aydinlata-
cak ve sessizlige gémiilen sehri harekete gecirecek bir 15181 miijdelemektedir.
Benzer sekilde “Padsah-i Fathde kigin korkung sogugunda kurumus erguvan
agact mucizevi sekilde ¢igek agacaktir (Hukaki 1389: 27-29):

Boyle korkung bir sonbaharda

Cicek agamama korkusuyla erguvan,

Yiten Umitlerinden yorgun diger

Umit dolu tebessiimiiyle tomurcuk verir o, baharda

Cigek agar (Yasic 1389: 638).
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Nim#'nin siyasi siirleri mesrutiyet doneminin ategli sairlerinin séylemlerine
benzememektedir. Onun siyasi siirleri Mesrutiyet Donemi siirleri gibi slo-
ganist degil daha mutedil, sanatsal ve sairane niteliktedirler. “Morg-i Amin”,
“Padesah-i Fath”, “Hanevade-yi Serbaz”, “Kar-i Sebpa”, “Vay ber Man”, “Ay
Ademha”, “Feryad Mizanam” gibi siirlerinde bu 6zellikler gorilebilir. Bu si-
irler ayn1 zamanda Fars siirinin en iyi siyasi siirleri olarak degerlendirilmisgtir.
Nima Yusic siirleri siyasi siirlerinde belli bir donem ve belli kisileri elegtir-
memis genel bir cerceve icerisinde tarihteki biitin baskici ve sémiirgeci y6-
netimleri hedef almigtir. Bu baglamda evrensel bir bakis agisina sahip oldugu

soylenebilir (Karaguzlu 1386: 57-59).
1941-1953 yillar arasindaki dergilere bakildiginda Nima'nin bu yillarda dik-

kat ¢eken bir isim oldugu gorilmektedir. Sairin artik romantik siiri bir tarafa
biraktig1 tamamen toplumsal ve siyasi icerikli siirlere yoneldigi anlagilmak-
tadir. Bu baglamda Nima siirlerinde daha ziyade toplumsal icerikli sembolik

bir dil kullanmaya baglamistir (Sefi Kedkeni 1380: 55).

Siyasi ve i¢timai ortam Nim&nin siirine dogrudan yansimamugtir. Sair siyasi
olaylarin topluma yansimasiyla daha ¢ok ilgilenmis, yagsanilan tarihi olaylar
kargisinda insanlarin verdigi tepkileri siirlerinde daha ¢ok 6n plana ¢ikarmig-
tir. Bu baglamda halkin yasadig: fakirlik ve sikintilar, sair ve edebiyat¢ilarin
makama ve maddiyata olan diiskiinliikleri sonucunda ahlaki degerleri bir ta-
rafa birakarak yalancihifa tenezziil etmesi, halk taraftar1 gibi goziikmeye ¢a-
lisan ama aslinda halk: sémiiren siyasetgiler ve somiirgeci devletler Nima'nin
siirlerinde yer verdigi konulardir. Yaganilan olumsuz gergekler sairin siirinde
{iziintii, keder, mutluluk, timit, hasret ve 6fke seklinde tezahiir etmistir. Ozel-
likle 1937 yilindan 6nceki siirlerinde bu durumu miisahede etmek miimkiin-

dur (Parnamdariyan 1389: 110).

Nim#'nin siirindeki yeni dil ve digiince diinyasinin her ne kadar kisisel tec-
riibelerinden olustugu ifade edilse de onun olusturdugu bu diinyanin top-
lumdan nes’et ettigi de gézden kagirilmamalidir. Kendinden sonraki neslin
siyasi muiicadelesinin baslangict olan Nim&'nin siiri, kisir ve sinurli bir siyasi
anlayistan kaynaklanmayip aksine insani romantik bir ruhtan kaynaklanmig-

tir (Ruzbe 1391: 71).

Nima sembolik bir dil kullandig: siirlerini genellikle 6yki-siir seklinde yaz-
mustir (Salis 1369: 322). Onun toplumsal icerikli siirindeki siyasi ve ictimai
olaylarin siirlerine yansimas: dogrudan ve sloganist bir sekilde degil, daima
kapali ve sembolik bir dilledir. Nima'nin siirinde girift ve kapali bir anlam
dunyas: yansitmas: Avrupa edebiyatinin etkisi ile siir estetik anlayiginin bir
geregi olarak algilanabilir. Nima'nin dilindeki bu miphemlik 6zellikle top-
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lumsal igerikli siirlerinde okuyucuya genis bir yorum yapma firsati1 vermek-
tedir. Mesela “Morg-i Amin” siirindeki kus, toplumda beklenilen kurtariciyi,
sairin veya toplumun bilingaltini ya da bizzat sairin kendisini temsil ediyor

olabilir (Ruzbe 1391: 71- 74).

Serbest siirleri arasinda toplumsal ve siyasi igerikli en belirgin siirleri 1943'de
“Nakus”, 1947de “Padesah-i Fath”, 1949da “Suy-i Sehr-i Hamus”, 1951'de
“Morg-i Amin” adli siirleridir (Parnamdariyan 1389: 99). Ulkeyi sembolize
eden sehirde, halkin gafleti ve sairin umutsuzlugu “Suy-i Sehr-i Hamus” adli
siirin dizelerine soyle yansimigtir:

Sehir, uykuya daldi uzun stiredir
(besliyor uykuyu gehir

yenilmis sehir)

Duyulmuyor iste onun

Nefesinin dahi sesi

Vazgectigi tlkisiyle

Benziyor bir oliye (Yasic 1389: 689).

“Morg-i Gam” adli siirinde keder, hiziin kugu ¢ehresinde sairle birlikte kim-
lik kazanmaktadir. Sairin 6zgiir ruhu ve temiz askindan kaynaklanan bu hii-
ziin, halkin sikintilarina karg: sairde hassasiyet olusturmustur. Caresiz zavalli
halkin durumu, istismarc: zalim kimselere karsi duydugu nefreti iceren siyasi
ve toplumsal igerikli siirlerinde de sair yine s6z konusu halka duydugu agktan
ve mukaddes hiizinden gii¢ almaktadir. Nim&'nin siirlerinde ne zaman bu
asktan so6z edilse Gzlintl ve ac1 da birlikte gelmektedir. Herkesin sahsi ¢ika-
rini diigindigi bir toplumda hakkini aramanin bedeli olan bu agktan kay-
naklanan sikinti ve tziintiiye tahammiil Nima'nin disiincesinde somutlagir

(Parnamdariyan 1389: 100):

Bu gam duvarinin iizerinde, yiikselen duman gibi,
Daima oturmus bir kus, yaymis kanatlarini,

Oyle ki kederli diisiinceler sarmus, salladig1 bagini (Yasic 1389: 331).

Nimé&'nin gehir ve sehirlilerden nefreti, inzivaya ¢ekilmesi insanlardan bir ka-
¢t olarak degil, riyakarlarin riyas: ile kirlenme, bencil insanlarin tuzagina
diiserek bagkalarinin halini anlamaktan gaflete dismekten korkmas: olarak
degerlendirilebilir. O inzivaya cekildigi zamanlarda sessiz kalmamistir. Tran-
li aragtirmact Muhammet Taki Parndmdariyan, Niméd Yusic’in daima dog-
ruluga ve dirtstlige olan tutkusu ile yasamda kargilastig1 acilara tahammil
ettigini, fakat bazen de kendi distncelerinde vesveseye kapilarak oyuna eg-
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lenceye kendini veren sohret pesinde kosan dertsiz tasasiz insanlara katilmak
arasinda ikilem yasadigini belirtmistir. Ona gore sairin “Hane-yi Servili” adli
siiri onun i¢indeki bu iki zit yoniin savagini anlatmaktadir; siirde taraflardan
biri temiz kalpli koyli sairi temsil eden Servili digeri ise Seytandir (1389:
103). Seytan'in Servili'nin evine girme miicadelesi sonunda bagariya ulagmig-
tir. Seytan, Servili'yi ikna edip evine girmis, onun zihninde siipheler yarat-
mugtir. Bu sekilde masumiyetini bir nebze de olsa kaybeden Servili’nin yagami
artik eskisi gibi olmayacaktir. Nima bu siirde Servili karakteriyle masumiyeti,
Seytan karakteri ile kirlenmisligi sembolize ediyor olabilir.

1924 yilinda “’“Mahbes ve “Harken”, 1925 yilinda “Hanevade-i Serbaz”, 1926
yilinda “Sam’-i Karaci” ve “Came-yi Maktul”, 1944 yilinda “Maderi ve Pasa-
ri”, 1945 yilinda “Naravayi be Rah” ve “Manli”, 1946 yilinda “Kar-i Sebpa”,
1948 yilinda “U be Ru’yayes”, 1952 yilinda “Dar Nohestin Saat-i $eb” adli
siirleri dogrudan ya da dolayl: olarak halkin ¢ektigi sikintilar ve dayanilmaz
zahmetlerle ilgili yazdig1 diger siirleridir. Nima Yusic bazen siirlerinde sadece
olan durumu tasvir ederek bazen de halka 6tkelenerek onlar: yasadiklari zul-
me ve i¢inde bulunduklari ortam: degistirmek i¢in miicadeleye tesvik etmeye
caligmigtir (Pirnamdariyan 1389: 109). S6z konusu siirlerde genellikle olum-
suz kogullar icerisindeki kigilerin umudunu diri tutmaya ¢aligmalar: resme-
dilmis, varlik ve yokluk i¢cinde yasayan insanlarin hayata tutunma maceralar:
anlatilmigtir. Tabiat unsurlarinin kisilerin duygu ve distincelerine gére sekil
aldigy siirlerde olusturulan ortam oldukga canli ve etkileyicidir.

“Mahbas” toplumu elestiren bir siirdir. $iirin kahramani Kerem adinda bir
kéyli ¢ocugudur. Kerem toprak sahibine itaatsizlikten hapse dismustiir. Bir
zindan kogusunun tasvir edildigi bu siirde zindanin sairin i¢inde bulundugu
ortami ve 6zgirlik nimetinden yoksun bir memleketi ¢agristirtyor olabilir:

Kafes gibi dar bir kogusun dibinde, dévdiiler ¢ani tam bes kez
Agqildi birden karanligin kapisi, hapishanenin eski siyah kapist

Yanan mumun yaninda, topladig1 dizlerine bagini koymus (Yasic 1389: 100).

1926 yilinda yayimlanan, kocas1 savasa giden bir koyld kadini hikaye eden
“Hanevade-yi Serbaz” Nima Ydsic’in en bagarili siirlerindendir (Ajend 1187-
88). Bu siirde “Efsane”ve “Ey Seb”adli siirlerdeki bireysel kotimserlik ve ka-
ramsarlik biraz hafiflemis sekliyle varlik bulmaktadir. Rusya’ya savaga giden
bir askeri anlatan siir, bedbaht ve fakir bir halkin hikayesidir (Aryenptr1387:
477). Toplumdaki fakirligi dert edinme Nim&'nin siirinin 6ziint olugtur-
maktadir. Benzer sekilde “Kar-i Sebpa” adli siirde gece kendi piring tarla-
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sin1 bekleyen fakir bir koyliyii anlatmaktadir (Ajend 1363: 188). Iscilerin
somirtilmesini piring tarlasindaki gece bekgisi Gzerinden anlattig: bu siirde
gece bitiin karanhigiyla bekginin tizerine ¢okmustir. Uzun bitmek bilmeyen
gecede bekginin evde ag, ekmek bekleyen ¢ocuklar: aklindan ¢ikmamakta-
dir. Bekgi disini tirnagina takarak yetistirdigi piring tarlasindan elde edecegi
gelirin umuduyla sicak ve nemli geceye tahammiil etmektedir. Annesi 6l-
mus ¢ocuklarini yalniz evde birakan bekginin zihni ¢ocuklar: ve piring tarlasi
arasinda gidip gelmektedir. Sonunda evde aglikla miicadele eden gocuklar
6lime yenik diserler. Nim&'nin bu siirde oldugu gibi gece igerikli siirleri son
derece karamsar ve kétiimserdir. Zira Riza Han'in elli yillik diktatorliga ka-
ranlik bir gece gibi tilkeyi kusatmistir. Riza Han'dan sonra oglu da bu istibdat
yonetimini strdirmustir (Karaguzlu 1386: 228-230). Siirde gece bekgisinin
bitmeyen 1stirabi Riza Pehlevi’nin bir tiirlii son bulmayan baskici yonetimiyle
breistiiriilebilir:

Ne 1stirap dolu agir bir gece! Evet

Onun soyledigi gibi.

Korkung ve uzun ormanin késesinde golge.

Sondu ates

Cocuklar buz kesmis bedenleriyle hareketsiz,

Elele tutmus her ikisi uyumus

Kendinden ge¢mis, ebedi uykuya dalmig (Yasic 1389: 616).

1925-1926 yillari arasinda yazdig1 “Besaret”, “Az Tarkes-i Ruzgar”, “Galb-i
Gavi”, “Sehid-i Gomnam”, “Serbaz-i Fuladin” adl: siirleri Nim&'nin yasadi-
g1 cagda yolunda gitmeyen durumlara muhalefet ettigi siyasi siirlerindendir.
Nima'nin inkilap distincesini anlattif siiri “Padesah-i Fath'dir. Toplumun
sessiz bir gli¢ unsuru oldugunu, halkin tizerindeki baski ve zulmii alt edecegi-

ne inancin anlatildig bir siirdir (Ptrnamdariyan 1389: 110).

Nimé&'nin toplumsal igerikli siirlerinden olan “Nakus”, sairin her seyin diize-
lecegine olan inancini yansittig1 timit igerikli siirlerindendir. Gaflet uykusun-
da uyuyan halk: uyandiracak olan Nakus (¢an sesi) seherin karanlik havasini
acacak, soguk duvarimi yikacaktir. On iki kitadan olusan siir, her kitasinda
“ding dang” diyerek ¢anin sesi ile baglamaktadir. Siirde bagtan beri toplam on
iki kez ¢alan ¢anin sesi gecenin on iki saat olusuyla alakali olmalidir. Canin
her ¢alig1 gecen saati ifade etmekte, on ikinci ¢aligt gecenin bitimi anlamina
gelmektedir. Siirde degisim igindeki toplum tasvir edilmektedir.

ERDEM, Haziran 2021; Sayz: 80; 67-88

81




82

Yesim Isik Bagriagik

Nima Yasic’in Sembolik Siirleri

Klasik Fars siiri temsil ve sembollii anlatimlarla doludur. Temsil dolayli ve
kinayeli bir anlatima sahiptir. Temsile konu olan is, olay ve esyanin muhtevasi
ve mesaji sembolik bir anlam ifade etmektedir. $iir ve hikdyede s6z konusu
goris distince ve ya sonucun ifade edilmesinde kullanilan kelimeler gergek
ve bilinen anlamlariyla kullanilmazlar. Sembolik siirde ise tam aksine gairin
diisiinceleri ve siirin mesaj: intikal edilen kelimelerin yardimiyla olur, kelime-
lerin mefhum ve ¢agrigimlart muhtevanin anlagilmasini saglar. Nima Ydsic
sairliginin ilk yillarinda klasik dénem sairlerinin kullandig: sekliyle temsili
kullanmis siirinde tam olarak sembolik bir dil yakalayamamigtir. Toplumsal,
ahlaki ve nasihat icerikli siirlerini eski sairlerin 4sikane ve hamasi siirlerde
kullandig1 aksam, sabah, seher ve giil gibi bilindik kavramlarla dile getirmistir
(Hamidiyan 1383: 120).

Nim#'nin 1940’h yillarda yazdig: yaklasik otuz temsili siiri vardir. Olduk¢a
geng yasta yazdig1 bu siirleri eski sairleri taklitten 6teye gecememistir. Bunla-
rin yarisindan ¢ogu fabl tarzi siirlerdir, geri kalani ise temsili ibretlik kissalar-
dir. “Engasi”, “Harken”, “Came-i Nov”, “Peser”, “Be Ressam Erjengi”, “Hace
Ahmed Hasan Mimendi”, “Abdullah Taher”, “Kanizak”, Ke¢ebi”, “Amu Re-
cab”, “Kabk”, “Ates-i Cehennem”, “Mirdamad”, “Gonbad”, “Heybere” adli
siirleri elestiri ve mizah icerikli temsili kissalaridir. Eski sairlerin siirlerine
oykiinerek yazilan Nima'nin bu siirleri onlarin siirlerine nispeten daha an-
lagilir ve agiktir (Hamidiyan 1383: 121). Nima'nin bu tarz yazdig: siirlerden
olan “Kegebi” civcivlerini alan kartali 6nlemek i¢in kéyiin koprisiind yitkan

saf koyliniin cehaletini su sekilde dile getirmigtir:

Gordu Kegebi korkusuzca dolagan kartali
Gotiirtyorken tek tek civcivlerini,
Bulmak istedi bir ¢are

Ald: yanindaki baltayz.

Disti kartalin pesine

Yikt1 yol istiindeki kéyiin koprisiing.
Bilmedi diismanin yolunu.

Vurdu baltay: kendi yoluna (Yasic 1389: 212).
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“Sem’-1 Karaci” ve “Ku” adli giirleri Nima'nin sembolik siire aligtirmalari
mahiyetindedirler. Sair bu siirlerinde temsili siirlerinde yaptig1 gibi belli bir
sonug ¢tkarmaya ¢alismaz ve siirdeki sembolleri a¢iklamaya ve tefsir etme
cabasina girmez. Bu farkhiliklar degersiz gibi goziikse de sembolik siire gecis
evresinde 6nemli detaylardir. Igerik ve muhteva olarak da bu iki siir farkl:
ve yenidir. Dil agisindan da Nima Yusic eski sairlerden uzaklagarak kendine
ozgl bir séylem gelistirmeye baglamistir (Hamidiyan 1383: 133). Nima 6z-
gurliige ve daha giizel bir diinyaya agilma arzusunu kugu gibi zarif ve narin
bir kus tizerinden sembolize etmistir:

Cirparak ayaklarini, belki de

Atiyordu yorgunlugunu bedeninden.
Beyaz kanatlarini acarak

Vadinin karsisindan ugarak.

Ugsun oradan denize kadar

Seher misali genis bir fezanin agagisina
Gitsin bizim zalim diinyamizdan

Cirpsin karanligin ortasinda, kanat (Yasic 1389: 161).

Iran edebiyatinda toplumsal meselelerde sembolik bir dil kullanilmas:
Nima'nin siiriyle ortaya ¢tkmistir. Tasavvuf edebiyatindaki sembolik dil; 4k,
masuk, mutluluk, hiiziin, vuslat, hicran gibi sade baslangi¢ diizeyi sembol-
lerdir. Biitin tasavvufi kavramlarin kullanilmasiyla tasavvufi siirinin kema-
le ermesi 6zellikle Nizdmi Gencevi'nin katkilariyla agk siirlerinde tasavvufi
terim, kavram ve sembolleri kullanmasiyla baglamigtir. Tasavvuf siiri beginci
ylzyiin sonundan sekizinci yiizyilin sonlarina kadar en yaratict ve yenilik-
¢i cagini yagamugstir. Hiiseyin bin Manstr’un halifenin dini ¢evrelerce tahrik
edilmesiyle 6ldirtilmesinden sonra tasavvuf edebiyatinda arif megrepli sair-
lerin zahir ehline karsi duyduklar: endise ile semboller kullanmaya baglandi-
g1 dustnilmektedir. Nima'nin siirinde sembolik bir dil kullanmas: da Riza
Sah Hiikiimeti’nin baskici ve siyasi ortamin boguculuguna yorumlanmugtur.
S6z konusu husus sairin sembolik anlatima yonelmesindeki etkenlerden biri
olsa da tek sebep degildir. Bu sekilde bir anlatim tarzinin segilmesi edebi
ve sanatsal anlamda kapali anlatimin kabul gormesi ile alakalidir. Toplumsal
icerikli siirde sembolik dilin kullanimasi Nima Yusic ile baglamig, Mehdi-i
Ehavin-i Salis, Ahmed $amla ve diger takipgilerle farkli sekiller almigtir.
Nim&nin sembolik siire yonelmesinde onun Charles Baudelaire, Arthur
Rimbaud, Stephane Mallarme gibi Fransiz sembolik sairleriyle tanigmasi-
nin etkisi vardir. Fakat daha ¢ok sekil ve sembolik tsluplarindan etkilenmis
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konu, igerik, duygu dinyas: ve hayal giicli olarak kendi ilkesinin kiltirtine
uygun bir bakis agist gelistirmistir. Nima'nin siirinin kendinden sonrakiler
tarafindan begenilmesi ve kabul gérmesi de bu durumla iligkilendirilmigtir

(Hamidiyan 1383: 149).

Nima'nin sembolik siir yazarken tasavvuf edebiyatinda hayvanlarin diliyle
anlatilan hikéyelerden etkilenme olasiligi vardir. Birkag temsili siiri haricinde
o, canlilardan ve onlarin 6zelliklerinden daha ¢ok simge yoluyla faydalanmig-
tir. Nima'nin sekil verdigi sembolik dilde Fars edebiyatindaki hamasi metin-
lerden etkilenmesi de s6z konusu olabilir. Zira onun siirinde efsanevi bir ruh
misgahede edilmektedir. Onun siirinde sadece canlilar konugmaz, cansiz ta-
biat unsurlari bulut, riizgar, irmak, dag ve bitkiler sanki canli bir diinyada ef-
sanevi bir gekilde insan gibi varlik gosterirler. Ayni sekilde efsanelerdeki gibi
dev, peri, ejderhalar, Kaknus ve Simurg gibi efsanevi kuglar gérilmektedir.
Nim#'nin siirinde tabiat olaylarinin tasvirinde, 6zellikle isim belirtilmemis
olsa da, efsanevi varliklara benzer unsurlar vardir.

1927 yilindan itibaren Riza Sah’in giiclenmesiyle bogucu ve korkutucu bir or-
tamin hakim olmas: sonucunda temsili hikayeler siyasi ve toplumsal siirlerin
yerini almaya baglamistir. 1927 yilindan sonra ilk serbest siir olan “Kaknus”
ile temsili hikayeler dénemi son bulur. 1938 yilinin sonlarindan itibaren II.
Diinya Savast’nin baglamasi ve Riza Han'in iktidarinin tehlikeye digmesiyle
siyasi ve toplumsal siirler sembolik bir dille tekrar séylenmeye baglamigtir.
1937 yilindan sonra Nima'nin siirlerine bir belirsizlik yansimaya baglamgtur.
Bu belirsizlik zamanla gairin siirinin asli 6zelliklerinden biri haline gelmistir.
Yaganilan siyasi ve toplumsal gercekler onun siirinde farkli duygular uyandir-
mugtir. Nima@'nin imidin hakim oldugu siirleri olduk¢a azken timitsizlik ve
karamsarlifin hakim oldugu siirleri olduk¢a fazladir (Parnimdariyan 1389:
120).

Nima Yusic bir sairin siir yazarken neden yazdigini ve topluma nasil bir katk:
sagladigini diisinmesi gerektigini dile getirmigtir (Yasic 1385: 312). Bu bag-
lamda kendisi siirlerinde, sembolik dili toplumun gergeklerini ifade etmek
icin kullanmigtir. Distincelerinin kalici ve etkili olmasini arzu eden Nima,
hayat: boyunca yeni bir sdylem bi¢imi ortaya koyma ¢abas: i¢inde olmustur

(Balc1 2018: 85).

Nima Yasic 1948 yilinda yazdig: karamsar siirlerin ardindan Gmit dolu siirler
yazmaya baglamistir. “Bar Feraz-i Dagt” adli siiri de bu tarz siirlerdendir. Siir-
de ¢oliin tizerini her canliyr nasiplendirecek acayip bir yagmur bulutu kapla-
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mugtir. “Suy-i Sehr-i Hamus” adli siirde de zulim gérmus uykuya dalmis bir
sehir tasvir edilmektedir. Biitiin olumsuzluklara ragmen sessiz sehirde dirilig
marst ¢almaktadir. Uzak yoldan bir kafile sehre gelerek damarlari kurumusg
uyuyan sehri uykudan uyandirmaktadir. Bu siirde bozguncu ve zalimler anla-
tilmistir. Sehir halkinin onlarin aldatmacalarindan kurtulup dogruyu yanlst,
dostu diigsman: kendisi ayiracak duruma gelecegi umut edilmektedir. “Cadde
Hamus ast” adli siir de karanlik bir ormanda her yeri sessizlik biirimustir.
Fakat bu karanlik gecenin ardindan her an sabah olacakmis gibi bir tasvir s6z
konusudur. “Bar Feraz-i Dudhayi” adli siirde yanan bir geminin Uzerinden
kalkan dumanlardan sonra gokytizi yagmuru muijdelemektedir. “Notfeband-i
Dovran”, “Had” ve “Name be Yak Zendani” adli siirlerde ise karanliklarin

icinde sakli umudu gormekteyiz (Parnimdariyan 1389: 146):

Kapatmalarina ragmen

Bitiin yollar: ve kapilar:

Gelecek o, dogru haberiyle.
Yiriytist nazh

O mest sevgiliyle (Ytsic 1389: 161).

Nima Yisic'in serbest siirlerinde kuglarin ayri bir yeri vardir. Bu siirlerde
sairin hayata bakis agisin1 ve deger yargilarindan izler bulmak miimkindir.
Siirlerine konu olan Kaknus adli efsanevi kus ve Mazenderan sehrinin yerli
kusu Tuka kuglar: gibi kusglar siirde sairin kendisini ya da kendi gibi olan sa-
hissi boyutunu, sahsiyetinde gizli kalmus i¢ diinyasin1 yansitmaktadirlar. franl
aragtirmaci ve yazar Taki Pirnamdariyan, Nim&'nin “Gorab” adli siirde yal-
nizligin ve muhaliflerinin géziinde ugursuz olusunu, “Morg-i Mocesseme’de
kendisinin inzivaya ¢ekilmekle birlikte etrafinda yasananlardan gafil olmadi-
gin1 ve hayata karst duydugu endiseyi, “Morg-i Gam’da dugar oldugu siddetli
gam ve kederini anlattigin: ifade etmistir. Benzer sekilde “Agatuka” adli siirde
stirekli okuyup yazmasina ragmen sairin kiymetinin bilinmezligini, 6nem-
senmemezligini ve icine distigi timitsizligi, “Morg-i Amin’de sairin halka
karst sorumluluk bilincini ifade ettigine deginmistir (1389: 140). Nim&'nin
siirinde kullandig1 semboller herkes tarafindan bilindik bir yone sahiptir. Sai-
rin yaraticihifi sayesinde anlagilir bir tarafi olan sembolik siirleri yine de farkl

yorumlanma 6zelligine sahiplerdir (Hasanli 1386: 342).
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SONUC

Nima Yasic Iran toplumunda zuhur eden siyasi olaylarin ve hiikiimetlerin
uygulamalarinin halk tzerindeki yansimalarin: siirlerinde yansitmaya calig-
mustir. Yanlis siyasetin halkin Gizerinde dogurdugu olumsuz etkileri dikkatlice
gozlemlemis, halkin verdigi tepkileri anlamlandirmaya gayret etmistir. Ege-
men kesimin toplum tizerindeki baskisinin arttig1 donemlerde sair ve yazar-
larin kendi kimliklerinden verdigi tavizleri elestirmistir. Onlar gibi olmamak
i¢in kendini toplumdan soyutlamis, bu tarz durumlarda toplumun disinda
kalmay1 yeglemistir.

Fantastik, hayal Grtni siirlerden ziyade bizzat tanik oldugu olaylari, hisset-
tikleri siirlerine yansitan Nim#'nin siiri, kendisi ile i¢ icedir. Sair, kah icinde
yasadig1 toplumun sorunlarindan siirine siginmus, kah gelecek giizel giinlerin
beklentisiyle imit dolu siirler yazmistir. Bazen romantik duygularinin etki-
sinde kalarak sadece bireysel duygularin: ifade etmis bazen de hissettigi ve
gordugi olaylar: dile getirmesi gerektigine inanarak kalemine sarilmigtir.

Nima Yusic, Fransiz siirinin etkisiyle sekil verdigi sembolik siirini kendi top-
lumunun anlayisiyla yogurmustur. Nimé&'nin sembolik bir siir dil olugturma-
sinda siyasi olaylarin tesiri oldugu gibi sairin egilimleri de etkilidir. Hikaye
tarzinda yazdigi siirlerinde diyaloglara yer veren sair, yasadig1 ¢agin sorunlari-
n1 bu sekilde daha iyi dile getirdigine inanmugtir. Dolayli yollardan degindigi
sorunlari, duygu ve disiincelerini farkh karakterler tizerinden dile getirmistir.

Nima Ysic ortaya koydugu yeni siirini klasik siirin 6zelliklerini modernize
ederek ¢aga uygun, yasadig1 zamanin ihtiyaglarina cevap verebilecek bir hale
getirmeye gayret etmistir. Nima@'nin bilingli olarak yapilandirdig: yeni siiri,
dereceli olarak sekil almistir. Modern ¢agin gereklerini beyan edebilecegi ve
ayni zamanda tlkesinin kiltiiriine uygun olarak sekillendirdigi siir anlayis:
kendinden sonraki sairler icin 6rnek tegkil etmistir.

ERDEM, Haziran 2021; Sayz: 80; 67-88



Siirle Gergeklik Arasina Sikismig Bir Sair: Nima Yasic

KAYNAKLAR
Abbas Abad, Yusuf Ali (hs. 1390) Caryanginasi-i Sir-i Mu'asir, Tahran:

Intisarat-1 Hermes.

Ajend, Yakub (hs. 1363), Edebiyat-i Novin-i Iran, Tahran: Intisarat-1 Emir
Kebir.

Aryenpﬁr, Yahya (hs. 1387). Ez Saba ta Nima, C.2, Tahran: Intisarat-1 Zevvar.

Balci, Musa (2018). Filoloji Alaninda Yeni Yaklasimlar, (Siir Ve Mitoloji
Baglaminda Feridiiddin-i Attar Ve Nima Yigsic'in “Kaknus” Siirlerini Birlikte
Okumak), Ankara: Gece Akademi.

Caferi, Mesud (hs. 1386). Seyr-i Romantism dar Iran, Tahran: Nesr-i Markaz.
Hamidiyan, Saed (hs. 1383). Destan-i Degerdisi. Tahran: Intisarat-i Nilufer

Huktki, Muhammed (hs. 1389). $i7-i Zeman 5: Nima Yigic, Tahran:
Intisarat-1 Negah.
Hasanli, Kaviis (1386). Guneha-yi Novaveri der $i'r-i Mu'‘asir-1 Iran, Tahran:

Intisarat-1 Salis.

Huseyni, Riza Seyyid ( hs.1387). Mektepha-yi Edebi, C.1, Tahran: intisarat-1
Negah.

Karaguzlu, Muhammed (hs. 1386) Hamsayegan-1 Dard, Tahran: Intigarat-1
Negah.

Kirlangic, Hicabi (2010). Iran Siirinde Bir Yenilikgi: Nima Yusic, NVisha, 30,
5. 99-122.

Lengradi, Sems (1387). Tarih-i Tahlil-i Sir-i Now, cilt 1, Tahran: Nesr-i
Merkez.

Ptrnamdariyan, Taki (hs. 1389). Haneam Abri Ast, Tahran: Entegarat-1
Morvarid.

Ruzbe, Muhammed Riza (hs. 1391). Edebiyat-i Muaser-i Iran, Tahran: Negr-i

Zemestan.

Salis, Mehdi-i Ehavan (hs. 1369). Bedayi‘ve Bidatha ve Ata ve Lika-yi Nimad
Yasic, Tahran: Intisarat-1 Bozorgmehr.

Safei, Husrev (1380). Zendegi ve Si'r-i Sed Sa'ir, ex Rudeki ta Imruz, Tahran:
Ketab-1 Hursid.

ERDEM, Haziran 2021; Sayz: 80; 67-88

87




88

Yesim Isik Bagriagik

Sefi Kedkeni, Muhammed Riza (hs. 1380). Edvar-i Sir-i Farsi, Tahran:
Nesr-i Sohen.

Sefi Kedkeni, Muhammed Ruza (hs. 1390). Ba Cerag u Ayine, Tahran: Negr-i
Sohen.

Yildirim, Nimet (2011). “Fars Siirinde Nima Caginin Devreleri”, LU. Sarkiyat
Mecmuast, 19, s. 143-169.

Yasic, Nima (1385). Derbare-i Honer ve Sir ve Sa‘iri. (haz: Sirds Tahbaz).
Tahran: Intigarat-i Nigah.

Yasic, Nima (1389). Mecmua-i Kamil Esar. (haz: Sirds Tahbaz). Tahran:
Intisarat-i Nigah.

ERDEM, Haziran 2021; Sayz: 80; 67-88



